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Опыт проектно-исследовательской деятельности младших школьников в области лингвистики

К инновационным технологиям и методам преподавания, как уже было ранее отмечено в статье «Использование инновационных методов и средств на уроках английского языка в начальной школе» [2], относят цифровые технологии, игровые технологии, ролевые игры, метод кейсов, метод сценария, проектный метод, метод обучения по станциям, метод коллективного решения задач, интеллект-карты, метод «Presentation, Practice, Production» и др. 
Обновление методов преподавания обусловлено сменой требований к специалистам. Важно обладать не только профессиональными компетенциями в определённой сфере, но и навыками самоорганизации, коммуникативными и творческими навыками, умением искать и применять новую информацию [1]. Поэтому одной из учебных задач является развитие этих умений. Проектно-исследовательская деятельность (проектный метод, метод проектов) позволяет решить эту задачу.
В основе федеральных государственных образовательных стандартов [4,5] лежит системно-деятельностный подход, который предполагает, в том числе, рост творческого потенциала и познавательных мотивов обучающихся, активно и заинтересованно познающих мир, осознающих ценность труда, науки и творчества. Это также обуславливает актуальность проектно-исследовательской деятельности в школе. В данной статье приведены практические аспекты реализации этого метода в МАОУ СОШ № 111 г. Новосибирска.
Проектно-исследовательская деятельность представляет собой совместную учебно-познавательную деятельность учащегося или учащихся (авторов проекта) и учителя (научного руководителя), направленную на достижение определённого результата. Важной особенностью проектной деятельности является учёт интересов учащихся при выборе темы исследования.
Проектная деятельность становится все более важной в современном образовании, поскольку позволяет школьникам не только получать знания, но и применять их на практике. Одной из интересных сфер исследовательской деятельности учащихся является лингвистика. В процессе изучения иностранного языка всегда находится много вопросов про особенности перевода слов и словосочетаний, построение предложений, способы словообразования, анализ художественных произведений (схожие сюжеты, герои и т.д.).
Проектная деятельность может быть организована во время уроков – небольшие краткосрочные проекты, но преимущественно – во внеурочной деятельности. Качественный проект требует много времени и усилий, поэтому работа над ним происходит, как правило, вне уроков. Изучить литературу, найти необходимые источники информации для определенной темы – всё это требует достаточно много времени. Очень важно уделить особое внимание оформлению, выполнить проверку на наличие ошибок, проверить уникальность текста, соответствие объёма требованиям. Очень важна уникальность текста, копирование не позволит проекту получить высокую оценку, пройти на очные этапы научно-практических конференций.
Проекты в области лингвистики могут быть выполнены на русском или иностранном языке. При этом последовательность, этапы выполнения работы примерно одинаковые. Опыт показывает, что процесс работы над школьным проектом в области лингвистики состоит из следующих этапов:
1. Определение проблемы исследования, объекта и предмета. Здесь важно учитывать интересы учащегося, чем он занимается вне школы (спорт, кружки, хобби и т.д.). Учащимся необходимо ответить на следующие вопросы: Что я хочу исследовать? / Что мне нравится? (спорт, приготовление еды, игры, книги, фильмы, рукоделие и т.д.) / Всё ли я знаю? / Есть ли какие-то загадки? О чём бы мне хотелось рассказать другим людям? Также необходимо учитывать актуальность проблемы исследования.
2. Формулировка темы. 
3. Выдвижение гипотезы.
4. Определение цели и задач для достижения поставленной цели.
5. Исследование различных источников информации (учебные пособия, книги, научные статьи и т.д.). Этот этап может занять много времени, поскольку не все темы проработаны, не всегда изначальное представление об исследуемой проблеме может отличаться от того, что уже изучено. На данном этапе возможна корректировка поставленных задач.
6. Выбор методов исследования.
7. Систематизация данных на основе изучения литературы лежит в основе выполнения теоретической части проекта в соответствии с поставленными задачами.
8. Выполнение практической части работы.
9. Подведение итогов. В этом разделе проекта необходимо указать, подтвердилась гипотеза или нет, сделать выводы.
10. Подготовка презентации проекта. Для презентации необходимо выбрать самую важную информацию, понятную слушателям, чтобы передать суть и результаты исследования. Дополнительно можно подготовить раздаточный материал или продукт исследования. Для защиты проекта также необходимо составить краткий доклад, поскольку обычно на выступление на конкурсе отводится 5 – 7 минут.   
Исследовательская работа должна содержать следующие разделы: титульный лист, аннотация (не всегда, зависит от требований конкурса), содержание, введение, теоретическая часть, практическая часть, заключение, список использованных источников, приложения. К ней также прилагается презентация и раздаточный материал или продукт, получившийся в ходе исследования (буклет, игра и т.д.).
Далее приведены особенности работы над несколькими проектами школьников  4-х классов МАОУ СОШ № 111 г. Новосибирска в 2023 – 2025 гг. Поскольку данная сфера деятельности всегда была интересна мне, в 2023 г. мы с моими учениками впервые попробовали реализовать проектный метод на практике. Первый проект «Будьте внимательны при переводе! Не всё переводится «слово в слово» был составлен на русском языке, учащиеся заинтересовались особенностями перевода с русского языка на английский, мы рассматривали с ними сказки (на английском языке с переводом на русский). Исследование сказок достаточно актуально для четвероклассников, поскольку сложность текстов соответствует знаниям и навыкам этой возрастной группы. 
[bookmark: _Toc127192251][bookmark: _Toc127192252]Учащиеся изучили теоретические аспекты процесса перевода текста                                        с английского языка на русский (перевод, виды перевода, список основных сложных моментов). Практическая часть исследования особенностей перевода текста с английского языка на русский была посвящена проведению эксперимента (чтение и перевод одноклассниками авторов проекта известных сказок «Русалочка» («Ariel and the Prince»), «Красавица и чудовище» («Belle and the Spell»), «101 далматинец: щенки в опасности» («Puppies in trouble») и анализ полученных данных). На основе полученных данных выявили наиболее проблемные моменты. В завершении работы составили список советов «LIST OF TIPS (FOR TRANSLATION)», который поможет при переводе текстов. 
С учащимися, хорошо владеющими иностранным языком, можно составить проекты не только на русском. В 2024 – 2025 гг. достаточно успешно была проведена работа в данном направлении (учащиеся стали победителями, призёрами и лауреатами городских и всероссийских научно-практических конференций). Исследовательские проекты были составлены на английском языке.
В работе «The comparison of Russian fairy tale «The Bun» and American fairy tale «The Gingerbread Man» сравнили сказки с аналогичными сюжетами. Автор проекта составила таблицу, сравнив героев (как они представлены в русской сказке «Колобок» и в английской «Пряничный человечек», нашла сходства и отличия, какими средствами приведено их описание в сказках), сюжеты. Также к практической части проекта относится проведение урока для своих одноклассников, посвящённых этим сказкам, а также написание сценария «The Gingerbread Man» для участия в городском конкурсе «Talent Show» на иностранных языках. Таким образом, данный проект получился интересным, многогранным. Была проведена качественная исследовательская работа, в результате которой ещё несколько учащихся получили возможность поучаствовать в конкурсе на лучшую инсценировку на английском языке. Такая работа способствует развитию коммуникативных навыков, умения держатся на сцене, учащиеся запоминают много новых слов и выражений в процессе постановки.
Идея исследовательской работы «Ways of word formation of figure skating terms» возникла у ученицы, увлекающейся фигурным катанием. Названия элементов очень интересны, к тому же на английском языке видит названия элементов телезритель во время трансляции в любой стране мира и спортсмен в судейских протоколах после соревнований. Здесь как раз ярко выражен учёт интересов учащихся (спорт), что является важным моментом проектной деятельности. Изучение любимого занятия позволяет получить положительные эмоции от работы над проектом.
В ходе данной работы была изучена история фигурного катания, классификации терминов, относящихся к данному виду спорта, способы словообразования. Практическая часть была посвящена составлению выборки терминов и её изучению. В завершении были сделаны выводы о наиболее распространенных способах словообразования терминов фигурного катания в выборке и описана практическая значимость полученных результатов. В качестве продукта проекта был выпущен буклет, содержащий информацию, полезную для спортсменов и любителей фигурного катания.
Важной частью проектно-исследовательской деятельностью является защита проекта, особенно на английском языке, поэтому важно подготовить краткий, но ёмкий доклад, чтобы презентовать именно важную информацию из проекта. 
Хорошее оформление проекта (соблюдение требований к шрифту, полям, заголовкам) высоко ценится экспертами, поэтому нужно уделить этому особое внимание.
Проект младших школьников на английском языке составляется короткими предложениями. Используются простые слова и выражения, доступные учащимся. Далее приведены полезные для составления текста работы выражения и грамматические обороты на английском языке: the purpose of our work is …, the hypothesis is …, to find out, to make a selection to study / analyze ways, terms, the object of our study is …, the subject of research work  is …, we used such methods as …, there is … / there are some / a lot of …, other authors give …, to choose, to translate, firstly / secondly, then we …, we can see …, to get knowledge about, it helps us …, the term is used to …, we decided to …, the purpose is achieved, the hypothesis is proved, summary / conclusion, practical importance / value. 
Проектная деятельность – современный подход к образованию, применимый преимущественно в контексте внеурочной деятельности. Навыки и умения, приобретённые учащимися в ходе выполнения проекта, актуальны на сегодняшний день, поскольку знания, умение организовать себя, защищать свою работу, быть ответственным и коммуникабельным необходимы специалистам в разных сферах деятельности. И систематическая работа в данном направлении позволит сегодняшним школьникам успешно развить требуемые навыки и умения.
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